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*Preisgruppe *price category *catégorie de prix*Categoria prezzi *Grupo de precio *#1#%3R *Priscategorie *Grupa cenowa *LeHoBas kaTeropua *Cenové skupina

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
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ET-Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: PG*
59508-03  Gehéuse EW mit Pantograph Body End Car w pantograph Carrosserie voiture d'extrémité Mantello per carrozza di fine Carroceria del coche de cola con 13
avec pantographe convoglio con pantografo pantografo
59508-08  Gehduse EW ohne Pantograph Body End Car w/o pantograph Carrosserie voiture d'extrémité Mantello per carrozza di fine Carroceria del coche de cola sin 13
sans pantographe convoglio senza pantografo pantografo 1
59508-18 _Gehause MW Body Middle Car Voiture intermédiaire Ment. p. carro. intermedia Carroceria del coche central con WC 12 |
59500-24  Inneneinrichtung EW ohne Seats End Car w/o pantograph Intérieur voiture d'extrémité sans ~ Arredamento interno carrozza di Decoracion interior del coche de cola 8
Pantograph pantographe fine convoglio senza pantografo sin pantografo
59500-25  Inneneinrichtung EW mit Seats End Car w pantograph Intérieur voiture d'extrémité avec ~ Arredamento interno carrozza di Decoracion interior del coche de cola 8 |
Pantograph pantographe fine convoglio con pantografo con pantdgrafo
59504-27  Inneneinrichtung MW Seats Middle Car Intérieur voiture intermédiaire Arredam. interno carr. intermedia Decoracion interior del coche central 8 |
59508-31  Seitenfenster EW Side windows End Car Fenétres latérales voiture Finestrini laterali cat. di fine Ventana lateral del coche de cola 10 |
mit Pantograph w pantograph d'extrémité avec pantographe convoglio con pantografo con pantdgrafo
59508-32  Seitenfenster EW Side windows End Car Fenétres latérales voiture Finestrini laterali cat. di fine Ventana lateral del coche de cola 10 |
ohne Pantograph w/o pantograph d'extrémité sans pantographe convoglio senza pantografo sin pantoégrafo ]
59508-38  Seitenfenster MW Side windows Middle Car Fenétres latérales Voiture interm.  Finestrini laterali carrozza inermedia  Ventana lateral del coche central 10 |
59500-39  Frontfenster + Lichteinsétze Front window + Front lights Fenétres et lumiéres frontales Finestrino anteriore e luci frontali Ventana frontal + luces 7
59508-40  Zinkrahmen EW ohne Pantograph  Chassis End Car w/o pantograph ~ Chéssis voit. d'extrémité s. panto. Telaio p. car. di fine conv. senza pant.  Chasis metalico d. co. de cola sin pantd. E
59508-41  Zinkrahmen EW mit Pantograph Chassis End Car w pantograph Chassis voit. d'extrémité a.panto.  Telaio p. car. di fine conv. con pantog.  Chasis metélico d. co. de cola con pants. 13
59508-42  Rahmen MW Chassis Middle Car Chassis voiture intermédiaire Telaio per carrozza intermedia Chasis del coche central I
59500-43  Klimagerat Air conditioner Appareil de climatisation Condizionatore Aire acondicionado 9
59500-45  Stromrichter Converter Convertisseur Invertitore di corrente Convertidor 7
59501-46  Klimagerat FR EW Air conditioner FR End Car Appareil de climatisation FR Condizionatore FR per carrozza di Aire acondicionado FR coche de cola 9 |
fine convoglio 1
59500-47 Windabweiser Dach li+re Air deflector left + right Déflecteurs droit + gauche Deflettore destro + sinistro Deflector de vientos derecho+izquierdo 8 |
59500-48  Fahrmotorliifter EW Engine air End Car Aérateurs voiture d'extrémité Motore per carrozza di fine convoglio  Ventilador del motor del coche decola 7 |
59502-51  Dauchhauben Roof hoods Capot a toit Tetto cappuccio Techo de la capilla 8 |
5950052 Isolatoren Isolators lateurslso Isolatori Aislantes 9 |
59500-53  Lautsprecher (8 Stck.) Speaker (Set of 8) Haut-parleurs (8 piéces) Altoparlanti (set 8 pezzi) Altavoz (8 unidades) 8
5950854  Lichtabdeckung mit Zugziel- Cover light w display Panneau lumineux Cover per illuminazione con display  Tapa de luces con pantalla R
anzeige destinazione ]
S [ 5950055 Armaturenbrett Driver cab Cabine de conduite Cabina macchinista Tablero de instrumentos 71
‘0 | 5950056 Fiihrerstand Driver seat Siege du conducteur Posto di comando Puesto de conduccién 71
g 59500-57  Faltenbalg Bellows Soufflets Soffietto Fuelle 7]
U | 5950858  Frontschiirze Front spoiler Jupe frontale Grembiulino anteriore Carenado frontal 9
Q 7102660 Crashelemente Crashparts Pare-chocs Crash parti Accidente partes 6 |
S(J 59500-64  Dekoderdeckel Cover decoder Capot décodeur Cover per decoder Tapa del decoder 6|
59501-66  Funktionskupplung + Function coupler + Coupler Attelage Gancio + barra di trazione Enganche funcional + 7
Kuppelstange varilla de enganche ]
59501-67  Kupplungsteile (3-tlg.) Coupler set (Set of 3) 3 jeux d'attelages Set ganci (3 pezzi) Elementos del enganche (3 partes) 8
59500-68  Feder (4 Stck.) Spring (Set of 4) Ressort (4 pieces) Molla (4 pezzi) Muelle (4 unidades) 6 |
59500-69  Halteclip 1+2 Retaining clip 1+2 Clip de maintien 1+2 Clip di fissaggio 1 + 2 Clip de sujecion 1+2 7]
59500-70  Kardanwelle + Buchsen Cross ball shaft + bushes Ensemble cardan Albero motore Eje cardan + manguitos 1]
59500-71  Motor mit Schwungscheiben Motor w fly wheels Moteur avec volant d'inertie Motore con volano inerte Motor con volante de inercia 14
59500-72  Schneckenachse Worm gear Vis sans fin Vite senza fine Eje tornillo sinfin 10 |
59500-73  Schleiferhalter Pick up holder Support Pick up Soporte de patin 8 |
59500-74  Getriebegehiuse mit Zahnrader Gearbox w gear Engrenage avec roues dentées Scatola del cambio con ruote dentate  Caja de engranajes con ruedas dentadas 13
59500-75  Getriebegehause ohne Zahnrader  Gearbox w/o gear Engrenage sans roues dentées Scatola del cambio senza ruote dentate  Caja de engranaies sin ruedas dentadas E
59500-78  Achslagerblende vorne Wheel holder front Flasque a bogie avant Supporto ruota anteriore Tapa de ejes delanteros 7]
5950079  Achslagerblende mitte Wheel holder middle Flasque a bogie centre Supporto ruota centrale Tapa de ejes central 7
59500-82  Hauptplatine Main board Platine principale Scheda principale Placa electrénica principal 1"
59500-83  Beleuchtungsplatine vorne Light board front Platine d'éclairage avant Insegna illuminazione frontale Placa de iluminacién 10 |
59500-84  Beleuchtungsplatine oben Light board above Platine d'éclairage au-dessus Insegna illuminazione sopra Placa de iluminacion por encima 10 |
59502-85  Leiterplatte Buchse 8-polig PCB-coupler socket Prise circuit imprimé 8 poles Connettore 8 poli Placa de enganche hembra de 8 polos 11 |
5950286 Leiterplatte Kupplung 8-polig PCB-coupler plug Fiche circuit imprimé 8 péles Spinotto 8 poli Placa de enganche de 8 polos 1|
59500-87  Leiterplatte mit Verkabelung PCB w wire lead Middle Car Circuit imprimé avec cablage, Circuito stampato cablaggio per Placa con cableado de coche 14
MW voiture intermédiaire carrozza intermedia central _
59500-88  Schraubenset Set of screw Jeu de vis Set viti Set de tornillos 7
5735021  Decoder Decoder Décodeur Decoder Decoder 7|
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro
Standardprogramm programme standard programa standard
56027 Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 piéces) Anelli di aderenza (10 pezzi) Aros de adherencia (10 u.) ]
56121 Multiprotocolldecoder Classic Multi protocol decoder “Classic”  Décodeur & protocoles multiples Classicet ~ Multi protocollo Classic Decoder multiprotocolo Classic con
mit Lastregelung (DC/AC) with load regulator (DC/AC) régulation de charge pour version 3-rails  con regolatore di carico (DC/AC) requlacion de carga (CC/CA) ]
56157 Stromabnehmer Pantograph Pantographe Pantografo Pantografo ]
56195 Soundmodul + Lautsprecher Sound module w loud-speaker Sound module + haut parleur Modulo del Sound + casse acustiche  Madulo de sonido + altavoz
59500-65 Lautsprecherdeckel DC Cover speaker DC Capot haut parleur DC Cover altoparlante DC Tapa de altavoz CC 6 |
59500-76  Laufdrehgestell-1 DC Train truck unpowered 1 DC Bogie-1 DC Carrello folle-1 DC Bogie libre 1 CC 1
< [.59500-77  _Laufdrehgestell-2 DC Train truck unpowered 2 DC Bogie-2 DC Carrello folle-2 DC Bogie libre 2 CC 1
.g 59500-80  Radsatz mit Haftr. (2 Stck.) DC Wheel set w friction tyres DC Essieux bandagés DC (2 pieces)  Set ruote con anelli di attrito DC Eje CC con aros de adherencia u.) 10 |
E) 59500-81  Radsatz (2 Stck.) DC Wheel set DC (set of 2) Essieux DC (2 piéces) Set ruote DC (2 pezzi) Eje CC2u.) 9 |
V]
a Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro
Standardprogramm programme standard programa standard
56129 Briickenstecker DC Bridge Fiche d'interfacer DC Ponte DC Puente CC
59300-65  Lautsprecherdeckel AC Cover speaker AC Capot haut parleur AC Cover altoparlante AC Tapa de altavoz CA 6 |
59300-76  Laufdrehgestell-1 AC Train truck unpowered 1 AC Bogie-1 AC Carrello folle-1 AC Bogie libre 1 CA 1
59300-77  Laufdrehgestell-2 AC Train truck unpowered 2 AC Bogie-2 AC Carrello folle-2 AC Bogie libre 2 CA 1
S | 5930080 Radsatz mit Haftr. (2 Stck.) AC Wheel set w friction tyres AC Essieux bandagés AC (2 pieces)  Set ruote con anelli di attrito AC Eje CA con aros de adherencia (2u.) _10 |
'g 59300-81  Radsatz (2 Stck.) AC Wheel set AC (set of 2) Essieux AC (2 piéces) Set ruote AC (2 pezzi) Eje CA 2 u.) 9 |
> Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Pieces détachées de notre Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro
b Standardprogramm programme standard programa standard
56110  Schleifer mit Schraube Slider with screw Contact avec vis Pattino con viti Patin con tornillo

E-Nr: PP Beschrijving: Oznaczenie: Hassanne: Oznadeni: PG*
50508-03 iy N HEAE Sk Behuizing stuurrijtuig met Obudowa wg koricowego z pantogr.  Kopnyc koHuesoro BaroHa ¢ Koncovy viiz s pantografem 13
pantograaf nauTorpagom ]
50508-08 AN LR IEAE Sk Behuizing stuurrijtuig zonder Obudowa wg koricowego bez pantogr. ~ Kopnyc koHLgBoro BaroHa 6e3 Koncovy viiz bez pantografu 13
pantograaf nanTorpada _
59508-18 A~y ] T 4 K Behuizing tussenrijtuig Obudowa wg srodkowego Kopnyc BHYTpeHHero Baroxa Koncovy vlozeny viiz 12|
5950024 AN R LR IEZE LK BEQ  Interieur stuurrijtuig zonder Siedzenia wagonu koricowego bez CupieHbA KOHLIEBOTO BaroHa 6e3 Vnitfni zafizeni koncovy viiz bez 8
pantograaf pantografu nauTorpaca pantografu
59500-25 ity 2% AR A Sk [ R B Interieur stuurrijtuig met Siedzenia wagonu korncowego z CuieHbA KOHLEBOro BaroHa ¢ Vnitfni zafizeni koncovy viiz 8 |
pantograaf pantografem nauTorpadom s pantografem
5950427 ZF kA R Interieur tussenrijtuig Siedzenia wagonu srodkowego CuzieHbA BHYTPEHHEro BaroHa Vnitini zafizeni vloZeny vuz I
59508-31  ZF LM B Zijramen stuurrijtuig met WC Okna boczne wagonu koficowego OkHa KOHLIEBOr0 BaroHa Bo¢ni okna koncovy viz 10
5950832 7Sk T Zijramen stuurrijtuig zonder WC  Okna boczne wagonu koficowego OKHa KOHLEBOr0 BaroHa Bo¢ni okna koncovy viiz 10
59508-38 ANty ] BT 4 A () T Zijramen tussenrijtuig Okna boczne wq érodkowego OKHa BHYTPEHHEro Baroxa Bo¢ni okna vlozeny viiz 10 |
5950039 Fij i FHIK] Frontramen + frontlichten Okna przednie + swiatta przednie Jlo6oBoe ocTekneHune ¢ hoHapAmMM Celni okna + celni osvétleni 1]
59508-40  ANify RERALAESK I ZEJIK  Metalen chassis stuurr. zonder panto.  Rama wg koricowego bez pantografu  Lllaccn koHuegoro Barowa 6es naxrorpapa Kovovy ram koncowy viiz bez panto. 13 |
50508-41 i N IR AL R Metalen chassis stuurr. met panto. Rama wg koricoweqo z pantografem  LLlacow koHuesoro sarona ¢ narTorpadom  Kovovy rém koncovy viiz s panto. 13 |
59508-42 M4 Chassis tussenrijtuig Rama wagonu $rodkowego LLlaccn BHYTPeHHero BaroHa Rém vlozeny viiz 12 |
59500-43 i Kast airconditioning Klimatyzator KonauumoHep Klimatizace 9 |
59500-45 KL Stroomomvormer Przetwornik Komseptep Usmérnovac 1]
50501-46  ZEJLFRZA I Kast airconditioning FR stuurrijtuig ~ Osprzet klimatyzatowa wg koricowego ~ KoHguumoHep KoHLeBoro BaroHa Klimatizace FR koncovy viz 9
59500447  JiA A S Dakspoiler links + rechts Owiewka lewa + prawa _[flednekTopbl NeBblit + Npasblit Vzduchovy deflektor levy + pravy 8 |
59500-48 LM BN Motorkoeler stuurrijtuig Sprezarka wagonu koricowego BerTvnATop TAMoBOro AwraTena koruesoro Baroka  Ventilace koncovy viiz 7|
59502-51 Tl Dak kap Okap dachu Kpiwa kanot Stfe3ni kapuce 8 |
5950052 G ZEAK Isolatoren Izolatory 1130nATOpbI 1zolatory 9 |
5950053 Fgs (—E&)\M) Luidsprekers (8 st.) Gtosniki (8 szt.) Curnans! (8 wr) Reproduktor (8ks) 8 |
59508-54 iy ik A [T EE Lichtkap met lijnfilmkast Podéwietlenie wagonu CseToBoe Tabno Zakryti svétel s oznacenim cile 9
S 590055 Zifiz= Dashboard Kabina mszaynisty KabuHa mawmHucta Obsluzny pult I
@ [ 5950056 w]HLEEL Machinistencabine Fotel maszynisty CupeHbe MalmHucTa Stanovisté pro strojvidce 1]
9 |ses0057 KU Vouwbalg Miechy CunbGoH Méch prechodového mustku 7
O | 5950858 i BHImAR Frontschort Spojler przedni QapTyk Celni ochrana 9 |
S 71026-60 Ml fiE Z AT Crash parts Czesdl Shock YaapHble YacT Sok ¢asti 6 |
& | 5950064 iR G Afdekking voor decoder Ostona dekodera Kpbiluka fekopepa Kryt dekodéru 6 |
5950166 L)) e A+ R Functiekoppeling + koppelstang ~ Uchwyty sprzegow Cuenka Funkéni spfahlo + ty¢ 7
50501-67 A (—E =) Koppelingset (3-delig) Sprzeqi (3 szt.) Ha6op cuenok (3 wr,) Sprahlo set (3dilny) 8 |
50500-68 3 (4) Veer (4 stuks) Sprezyna (4 szt.) MpyxvHa (4 wr) Pruzina (4 ks) 6 |
5950069 [l iE Y& 142 Houder 1+2 Zawleczka 1+2 Knvnca 142 Pridrzovaci klip 1+2 7|
59500-70  BRA+HIE Cardanas + bussen Wat kardana z obudowami KapgaH v BTynku Kardanova hfidel + pouzdra 1]
5950071 7 K hik Motor met vliegwiel Silnik z kotem zamachowym MoTop ¢ MOXOBHKOM Motor se setrvacnikem _14 ]
59500-72 WA Wormwiel Przekfadnia slimakowa YepsAyHas WecTepHa Hridelka se $nekem 10 |
5950073 HX A A Houder voor stroomafnemer Uchwyt [lepxartensb Brzdova zdrz _8 |
59500-74 i i Fe A AE Tandwielkast met tandwielen Przektadnia wozka Kopnyc neperiato. MexaHuama c wecrepiama  PFevodovka s ozubenym kolem 13
59500-75 ANt A S I 4 FE Tandwielkast zonder tandwielen  Przektadnia wozka z zebatkami Kopnyc nepearo. mexaHuama 6es wectepe  Prevodovka bez ozubenéhokola 10 |
59500-78 [ %8 A Draaistelzijkant voor Uchwyt két przednich [epxatens konéc nepegHux Zakryti podvozku predni _71 |
59500-79 i [E) S Draaistelzijkant midden Uchwyt két srodkowych [epxatenb KONéc CpeaHNX Zakryti podvozku stredni 7]
59500-82  FAR Hoofdprintplaat Plyta glowna MoHTaxHas nnata Plo$ny spoj 1
59500-83 k] AR Verlichtingsprintplaat frontzijde Tablica Swietlna przednia Mnata n060B0ro ocseLieHnA Plosny spoj — osvétleni _10 |
59500-84 4T Verlichtingsprintplaat omhoog Tablica $wietina powyzej Mnata 106080r0 Bbilwe Plo3ny spoj - vyse 10 |
59502-85  PCBA:44)Jfi s Printplaat met contactbus 8-polig ~ Gniazdo PCB 8 PIN THe370 8 pin. Plo$ny spoj se zastrckou 8poll RN
59502-86  PCBH:E4i Sk Printplaat-koppeling 8-polig Gniazdo PCB 8 PIN LLiTencens 8pin. Plogny spoj se zasuvkou 8poli 11|
59500-87 7R i1y HLZEPCB Printplaat met kabels voor Plytka PCB z okablowaniem wagonu  Mnata ¢ nposogom Plo$ny spoj s propojenim kabely 14
tussenrijtuig srodkowego
59500-88 A2 £ Schroevenset Zestaw $rubek BUHTbI Sada $roubkii 1]
57350-21  fikthi Decoder Dekoder Dexopep Dekodér 17 ]
HHERIFRUETERE :  Reserveonderdelen uit ons Czeéci zamienne z programu 3anvacTh oT Hawwx cTaHAapTHeiX  Nahradni dily z naseho
standaard leveringsprogramma standardowego standartniho programu
56027 Bis ke G (104) Antislipbanden (10 stuks) Obrecze przyczepnosciowe (10 szt.)  LLuHbl Begyuwx konec (10 w.) Bandaze (10 ks)
56121 ki 2s (DC/AC) Multiprotocol locdecoder met Wielofunkcyjny dekoder classic MynbTMIPOTOKONbHBIN AeKoaep Multiprotokolarni dekodér Classic
snelheidsregeling , Classic” z regulacja mocy (DC/AC) «Knaccuk» s regulaci zatizeni (DC/AC) _
56157 R ZE Pantograaf Palak trakcyjny MaxTorpad Pantograf ]
56195 W Z 7T Soundmodule + luispreker Zestaw dzwiekowy z glosnikiem 3BYKOBOI MOAL/b 11 KONIOHKM Zvukovy modul + reproduktor
59500-65 DCH) i o Afdekking voor luidspreker DC Osfona gtosnika DC Kpbiwka guHamuka DC Kryt reproduktoru DC _6 |
59500-76 DCICzh e 2E 1 Loopdraaistel 1 DC Wozek bez zasilania 1 DC MosopoTHas Tenexka 1 DC Otocny podvozek 1 DC 1
5 59500-77  DCACBh IS4 2 Loopdraaistel 2 DC Wozek bez zasilania 2 DC MosopoTHas Tenexka 2 DC Oto¢ny podvozek 2 DC 1
‘G | 5950080  DCRiiig 4820 (24) Wielstel met antislipbanden DC  Zestaw két z gumkami przyczepno. DC Konéca ¢ peavHkamy (2 wt.) DC Dvojkoli s bandézi DC (2 ks) 10 |
| 5950081 DCEEAL (24M) Wielstel DC (2 stuks) Zestaw kot DC (2 szt.) Konéca (2 wr) DC Dvojkoli DC (2 ks) 9 |
v
e ZFHZARIARMETEEE . Reserveonderdelen uit ons Czeéci zamienne z programu 3anyacTt OT HLWKX CTaHAAPTHBIX Nahradni dily z naseho
standaard leveringsprogramma  standardowego standartniho programu
56129 DC 4t Overbruggingsstekker DC Wiyczka do podiaczenia dekodera DC_ Mepembiuka Vlyrovnévaci zastrcka DC
5030065 ACY 5o i Afdekking voor luidspreker AC Ostona gtosnika AC Kpbiwka guHamuka AC Kryt reproduktoru AC _6 |
5030076 ACTLB E 4L 1 Loopdraaistel 1 AC Wozek bez zasilania 1 AC MosopoTHas Tenexka 1 AC Oto¢ny podvozek 1 AC RN
5030077 ACTCB) A 2R 2 Loopdraaistel 2 AC Wozek bez zasilania 2 AC MosopoTHas Tenexka 2 AC Otoény podvozek 2 AC RN
| 5930080 ACBIE R4 (21Y) Wielstel met antislipbanden AC Zestaw kot z gumkami przyczepno. AC Konéca ¢ pesuHkamy (2 wr.) AC Dvojkoli s bandazi AC (2 ks) 10 |
-g 5030081  ACHS AL (24) Wielstel AC (2 stuks) Zestaw kot AC (2 szt.) Konéca (2 wr.) AC Dvojkoli AC (2 ks) 9
(]
3 L HAZEBHIFSUETEE :  Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu 3anyacTit OT HaWMX CTaHAAPTHBIX Nahradni dily z naseho
< standaard leveringsprogramma standardowego standartniho programu
se110  FAHE AL (RFIR L) Contactsleper slizgacz ze $rubg KowTakta HaGop Kulisa




